Réserve de parc national de

I’Archipel-de-Mingan

National Park Reserve

Mingan Archipelago
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ATTRAITS ET SERVICES /
ATTRACTIONS AND SERVICES

Abri de pique-nique / Picnic shelter
(Trousse de premiers soins / First aid kit)

=

Accessible avec aide aux
personnes a mobilité réduite /
Accessible to mobility-impaired
persons with assistance

&l

Activités d'interprétation /
Interpretation activities

T

Aire de pique-nique / Picnic area
Belvédere / Lookout

Débarcadere / Wharf

Escale des bateaux / Tour boat stop

Monolithe / Monolith

B DARE

Phare / Lighthouse

WY Toiletts / Toilet
;. Randonnée pédestre / Hiking
o6 Sentier de la Lumiére /

"La lumiére" Trail (1,1 km)

[]

Batiments / Buildings

Zone fermée pendant la période de
nidification / Area closed during the
nesting period

Secteur ou la randonnée est
v v difficilement praticable & marée
y haute / Area where hiking along the
shoreline can be difficult at high tide

Périmétre de I'lle / Island perimeter: 3,7 km

£
//
£
-
Ne pas utiliser pour la navigation / 0 o e 93
Not to be used for navigation Kilométres
Lon_gue— Min an/\/g\(,w;, N /ﬁ‘a%/"' - el
Pointe- / ’%\t?"‘;zqﬁl e TR ) pre
_de-Mingan,~ Oy 0 oy Have Vi Y
N i /o-St-Pierre P N
e ~.&\_\\ Sy L EJ D
a@ 3 \ S i ) A ot Q
¢ * . 0 Q e : -
@ a9 o ‘ AR j 0
: \ \ > PR
Tleaux  fo Nue R Tle K ”'eka Tle du Les fles i Tle ala
Perroquets i LaCrandelle  Quarry Niapiskau lequ Havre au Marteau Saint-Charles Chasse
Fantéme

POUR VOTRE SECURITE / FOR YOUR SAFETY

Lors de randonnée, demeurez dans les
sentiers aménagés ou sur littoral dans les
zones sans végétation. / While hiking, remain
on established ftrails or on the shoreline
where there is no vegetation.

A proximité des falaises, des roches peuvent
tomber. Lorsque possible demeurez a
distance, évitez de passer sous les roches
en surplomb et ne vous arrétez pas prés des
falaises. / Falling rocks are a hazard near the
cliffs. When possible, keep a safe distance,
avoid walking beneath overhanging rock and
do not stop next to the cliffs.

La marée qui descend laisse de I’eau et des
algues sur les roches: celles-ci deviennent
glissantes; la vigilance est de mise. / At low
tide, water and seaweed on the rocks create
slippery conditions. Please proceed with
caution.
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